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$, SSuetet wapifemat fyfoxm eDefanfa/
3:a fulawat:
%)laa vodvife f)dncn tai)ten<?
3a «SJlaan piivi, pnnd farn fen sffumaifce.

6. $Ufa on fjdnen angatan. fiiroau&ens c&efd feiforoainen?
3'a ?isa rdtftt f)dnen pafaroan roifjanfa?
Jndnen roifyanfa ulotf pub!?e niinfutn tttii/3a rcpewat fjaitcn e&efdnfd.

7. «£)P>4 on turroapi f)dt>att aifatw-;|)4n tun&ee nittd/ jotfa ujfal&aroat fjdnccn.

8. $fftn4if«ll4 f)dn I>ufutta maan;
3a fmnen rotf)o!!iftanfa af)Difta ptmepS,

s>. ffitftd te ajattefette Qm<M\ roaftan?«£)an refe fopttn;
€i afj&ijfuS fafj&afti nottfe.D io. £oti*

o) }3T> riovit, fcivit, szepius magis pragnante qttoque o venit
significatione, singularern Dci curam de suis fidelibus in-
digitante.

p) Non possum quin dicam mihi primurn arrisisse: ©UUVCffa
n>eDenpatfumife!la ()dn f)ufttt ta niitd, jotfa f)dnDd waftan
nOUfCiDat/ utpote Parallelismo membrorum convenienlio-
rem interpretationern 8C antiquis versionibus haud paucis
non inimieam. Propius vero perpensa re mihi visum

" fuit haud absque mutata Textus Originalis leflione liunc
elici posse sensum. Voc. rpODQ, loctis. in quo totus car-
do ;ei iieic vertitur, rion quidem siturn ipsius flutninis
iuundatione vthc-meuter irrumpente, septa campotum di-



20

io Profedto usque ad fpinas perplexi,
Et ficut ebrii inebriati funt,
Confumentur ficut ftipula arida penitus»

ii. E te exiit meditans in Jehovam malum;
Confilijrius infernalis r),

12. Sie dixit jehova *.
Si quidem integri & multi fuistis,
Profedto evulfi eritis;
Prceteriic enim.
Humiliavi te, fed non humiliabo amplkis,

13. Jam frangam jugum ejus fupra te,
Et vincula ejus disrumpam s),

114, Et ftatuit Jehova de te:
Non feminabitur amplius de nomfne tuo.
Ex sede dci tui exfcindnm fufile & iculpiile,
Ponam id fepulcrum tuum;
Quippe vilis fuifti t),

Cap. 11.

ruentis, sed ipsius urbis potfus Ninives sine apposita acf
merem Orientalium, denominatione^ indigitare videtur.

g) Tn sensu commatis difFicilHmi definiendo maxlmopere dis-
sentiunt Interpretes tarn veteres quam recentiores. Quodsi
taraen Assyrii, vt revera sunt, subjeftum reputentur ver-
slculi, quorum tanta est ex insolentia sua mentis perple-
xitas, tanta ebrise mentis vertigo, vt usque spinas per-
plexitate Sc ebrios ebrietaie sequent atque ERque facile ad
interitum suum ruant, sat commodum eruere valemus
sensum. Imagines vero hie obvias Orientalibus esse ap~
piime adamatas testatui E. F, C, RoSfcNMULLERUS ad h. L
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10. niinfuin erjantappurat fefafettraiftu fatfroannet,*
Winfuin juopunnet juoroutmtt oroat;
Sfciijt [)c ufo^uuritetan pcrdti, niinfuin fttiroat forret. -

11. ©inufta on fdt>ni)t uios fe, jofa #ervaa roaftan paf>aa
ajattefe,

<Se faroatambi
12. 9Miin fanoo Sjixxa:

<2Baiffa te rotcla rauljafa ia mon&a oiifitte,
te tulette maaf)an (>qfatu|i;

SOhttta fe ttteni obiije.
SSina notjrptin ftmta, waaw en ta!)&o endd roairoata.

13. 9?t>t tal)Don mmd fdrfcd f)dncn ifenfa ftmtjta.
riffi remaifta f)dnen fitecnfa.

14. ?Win on #erra pddttanpt ftmtfto;
© pi&d fiemen fuutn nimejtd^ end noufeman,
©tmtn jttmala» fyuonefra taf)&on niind f)itfutta ftnun

roafetut ja rouolitut fttroas.
SDltnd taf)&on tcf)Dd ne finulle fyatt&ajct.
©illa ftnd olct I)uono,t't tullttt.

1) 2 Cap. 11.

r) Subjefto adhucdum eodem manente exclatnat Poeta e
Ninivitis Regem exstiturum J hovse, ejusque populo rnala
consilia initurum , Senijacheribum puta Judssorum plagam.

s) Post tristia jam , more Orientalium, fata diraque, dulcia
qusevis &C populo suo fausta canit vates.

t) Oratione itcrum ad Assyrios versa denunciat illis fata»
quo tristiora ferre vix ac ne vix quidem valeat aliquis,
In eundern scilicet contemtum, in quem inciderit Jehova
apud Assyrios, inibunt. illi unacum idolis suis vanis in
quibus fiduciam coliocaruut.
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Cai>. II

|", Ecce fuper montes pedes teta nuntiantium, pacem
promuigantium.

Celebra, Juda! fefta tua,
Perfolve vota tua.
Quia non amplius fuperveniet te pesfimus;
Totus enim excifus eft «),

2. Afcendit, qui disfipar, contra te.
Cuftodi munimenta,
Specuiare viam,
Confirma lumbos,
Et valde corrobora virtutem r),

g. Nam reftituet Jehova gloriarn Jacobi, ceu gloriara
Ifraelis,

Quia vaftarunt eum vaftatores,
Et Palmites ejus corruperunc.

4. Clypei fortium ejus rubri,
Homines bellicofi vermiculati,
In igne curruum falcatorum, die apparams eorum 'x),
Et abietes ejus cremunt.

5. Per

u) Deleto jam penilus hoste super montes Israelis ex man-
dato Begis Hischias adveniunt cursores lseta &C prospera
nuntiantes.

v) Maxima in Vaticiniis Nahumi interpretandis inde deri-
vari facile potest difficultas, quod non tantum admoduffl
concisa est ejus scribendi ratio, at ipsius quoque subjefti
sie itcrum iterumque obtinet repetita mutatio, vt ad Dia-
logi formam, in qua vel vices Judseorum vel Assyr:orum
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Cap. II
.!, $atf>, rouovifla fufotffcn fananfaattajtttcn jafat; HKauf)aa

[)e juliftaroat.
p&4 ftnitn 3uf)(apdirods, 3u&a, jubiallifcfti,
SDiajca lupaip;e3.
<£illd fe jumafatoin ei pi&d end tuleman fimm paaffel
.[3dn on fofonanfa f;aroitettt).

2. <Sc nottfe ftmta roaftan, jofa t>affaa,
§Mtrit4 £irmas/

ota tcijtds a[)ferafti,
-itfets jalofti,

3a roaf)wifta woimag roaferoaftt.
3- <Silld #erra ttto jdflen Sacobin futtren fttnnian, niinfum

3fraefingin funnian.
<2Baiffa rpoftdjdt oroat f)dnen f)droittdnet,
%\ [)dnen <2Siinapuunfa orat turmellet.

4. 4panen fan.aarittenfa fifroet owat punatfet,
Jbanen ©otarodfenfd purpurafa
..pdnen terdS SHJaunutnfa roalfcja, fojfa ©otaan utem

nan.
3'a f)ciDdn fcif)dnfa f>da(i)tt>dt.

5. SEBau*

sustinet Vates, propius accedere viJeatur. Hinc sermo-
nem denuo quantumvis 'Ei^divtKoos vides ad Assyrios con-
versum.

x) Elegans hie occurrit esercitus hostilis Assyrios debella-
tuvi descriptio asin F1 *! <? £ "ffiNi, currus ejus falcati,
ignem e petris excutientes, in igne versari videntur. Ad-
xnodum diSLile licet sit Fennis in liquidum ducere, quid
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5, Per vicos infaniunt currus,
Discurfitant per plate-s;
Aspedtus eorum. ceu lampadum ,
Sicut fuigura velocisfime discurrunt,

6, Recordabitur foftium fuorum y)'tCorruent in iftcesfu fuo,
Properabunt ad murutafri, 1.
Et paratur tegumentum.

7, Portee fluviorum aperta; funt,
Ec palatium di.-folvitur.

g Sie ftatutum eft:
Denudata abducitur,
Et ancillae ejus, fufpiria ducentes ceu columbar,
Pulfant. pedtora fua s),

§. Ec Ninive, inftar pifcinae aquarum,
A dicbus illa,

Sed

currus falcati sint, utpote quibus ejusmodi belli instru-
menta nunquam innotuere; sensum tarnen fennice haud
inepte ita reddere potes: tCrdftCtltt vel tCroitCtUt
'SBaununfa iffewdt tttlDa fen&difdn. Snn nm Jos.
XVII: 16, 18. Jud. I: ig. IV: 13. ut übique interpre-
tatur Versio fennica antiqua rattta vel raittaifct <2Baiinitt/
atque. 2 Maccab. xiii: 2. <23attmtt rautaiftlla piifeilld.

y) Hoste terribili belli apparatu instru&o accedente recorda-
tur Rex Assyrius Heroum suorum, quos confestim ad
incenia tuenda seligit. Ad officia vero sibi injuncla obe-
nnda properantes prae trepidatione corruunt in plateis-
Hinc describit Vates oratione, qua selet, succinfta, Porta*
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j. nMeriidmdt Fatuilfa,

j£ofifen>at
Sjz rodlFpmat niinFuin tulifottot,

pitfdifen leimauyet fetiDdwdt f)e nopiafti

6. «£)dn muifta mdfcnMtanfd;
SJiutta f)ciDdn pitd (angcman iuoimfanfa;
«£)etQdn pitd rtcnDdiuan mtturetl)infa,
3'a n>a(tuiftaman n>aricffii)ccn.

7. portit oroat aractut,
3'a f)Uone f>aiotetan.

8. @i!(d niitt on madvdtti),
pifd f)dn mtctdmdn pots?,

3a fcdnen fmotain nitnfuin metttfet,
Ipomdn riuDotnfa.

9. 3a SJKniroe, nttnfuin rocttd tdpnd,
QBan!)U&cfta on f)du clfttt.. fSftutt*

fuisse effracSas,. Palatium dlruturn, urbern prasdae dafairr,
desolatarn, illosque qui gloi-ia inprimis inclaruerint, In ex-
silium abdu£tos.

%) In difficillimo hoc commafe expllcando quemvls fere In-
terpretern suarn fovisse sententiam videmus. Quas reco-
quere, cum nostrum non slt, moneamus tatntummodo
oportet: sermonem haud de Reglna quadam notnlne 3^,1,
vel alio quocunque, insignita, sed de Urbe Ninive, gute
non tantum ignotniniose traflanda, quippe quod superiori
jam itidigitaverit versirulo Vates, ast In captivitatem una
cum Ancillis, urbes puta minores, seu potius incolas bo'
noiatiores, abducenda esset.
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Sed illi fugient,
Srate — State.
At non refpiciunt aa);

10. Diripite argentum, diripite aurum;
Nee fmis efl anparatui,
Ingens eft copia de omnibus vaiis defiderii bb).

11. Vacua, & evacuata & exinanita eft,
Ei cor liquefadtum eft,
Ec titubatio genuum,
Ec tremor in omnibus lumbis,
Ec facies omnium retrahunt pulcritudinem,

12. Übi hahitaculum leonum?
Ec pafcuum illud catnlorum?
Quo ambulabac Leo,
Lejena, quoque catulus leonis,
Ec r.emo perterruit,

13. Leo diriouit pro fufficientia catulorum fuorum,
Et ftrangulavic pro lea?na fua;
Et impievit pra;da foramina fiia,
Et luftra fua rapina.

14. Ent

aa~) Vividloribus haud facile depingitur coloribus civium
urbis expugnatfe Sc ferocissimi hostis vi debellataa animus
delaps^us, quam noster describit Ninives, antiquitus fun-
datsp 8C populis refertissimze miserum in excisione sua sta-
tum. Acclamant quidem Antesignani cohortiuro. Gra-
dnm sistite —~ Gradumsistitc; sed nemo illorum, qui
alios olim tarn. violenter lraftarent, retrospicit.
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fje paFencnmt.
@ fofat feifeFat;
'sBaan ei Fengdn taHnfa Fatfcfe,

10. St^fhtftu f)opiata, cpoftdfdt fttf&aa,
©ill<f tafti 011 tawarata ifman foppttmata.

talleitteu fappalrein pafjoug on aiwan fuuri.
u. pt 011 njlmw, pafjaftcturi ia pcrdti rnfaMtetpjri tuflut.3'a -fpDdn on rauennut pois?,

3a potroet fyorjuroat,
3a faiffi Idn&ct roapiferoat,
3a faiffein faimt owat fa&ottanet Fauneu&enfa.

12. £Ufa on Salopenraii. afufnfTa?3a nuovten laiiUtn?
Jgo^cmga 3a(opeuva meni,
Sftaata.. 3 ■lopcttra, 3o!opeuran poi.tfan Fan^fa.3'a ei fengdn l)tita poi6 favfottanut.

13. raatefi fplfd penifoiffcnfa,
3'a nutrft naarag Safopeuralfenfa.;
3a tdnti luolanfa raatcfn.rcjta,s:a pifanfa rijoftdmifcfta.

E 14- $atfo

hh) Canendi rationern , Grsects AvTiCfxnvtas nomine laudatam,'
cjua Viftor acclamans Sc glorians, vel vichts miserum
suum statum plangens inducitur, nostro admodum placere
a rnuhis jam ofjservatum est. Hinc commate hocce Mi-
Jites viftor.es sese inviceru ex immensa prasda deripete,
qure pretiosissima Sc exquisitissima e&sent, coliortantur.
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14 Ecce ego adverfus te,
Ait Jehova exercifuum,
Ardcrc faciam fumo currus ejus,
Et leuneulos tuos confumet gladius.
Exterminabo e terra rapinam tuam;
Nee audietur amplius vox nunciorum tuorum cc)+

Cap. 111
i. Vx urbi fangvinum dd),

Tota illa mendacio & dilaceratione plena eftj
Nee recedit rapina.

2 Sonus flagri,
Et fonitus ftrepitus rotarum,
Et equorum concitato c.irfu currentium,
Et curruum fubfilientium cc),

3 Eques aufferens //"),
Et flamma gladii & fulgur lanceae.
Et multitudo occiibrum & copia cadaverum
Nee finis eft ltratorum corporum^
Impingent in corpora eorum.

4, Ob

cc) Ita vexant hostes insolentes Niniven, Leonum i. c. Ke
gum quondam almam matrem &C catulorum Ijeonis, i. c.
Begum filiorum institutorem imperterritum Sc subvegulo-
rum proteftorem, vt jam omnes genubus titubenf &C lum-
Vts suis tremant. Nam Jehova est conira illos 8c vindi-
flam sumit de subsannatoribus sui 8c exterminat illos
eum fama ipsorum.

dcl) Imaginem exdisse Ninives, quam supra dellneavit Vates,
crebra jam colorum mutatione in egregiam hie absolvit
pi&uiam.
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